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See the notice on TED website

611641-2026 - Gara
Polonia – Contenitori d'acqua – Zakup zbiorników na deszczówkę w ramach projektu: „Zielono – 
niebieska infrastruktura w Gminie Starachowice – kompleksowe działania dostosowujące do 
zmian klimatu”
OJ S 171/2026 04/09/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gmina Starachowice
E-mail: zamowienia@starachowice.eu
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Zakup zbiorników na deszczówkę w ramach projektu: „Zielono – niebieska 
infrastruktura w Gminie Starachowice – kompleksowe działania dostosowujące do zmian 
klimatu”
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest: zakup zbiorników na deszczówkę o pojemności 
300 litrów, w ilości 2000 sztuk dla mieszkańców Starachowic oraz zbiorników 3000 l - 15 szt., 
2000 l – 15 szt., 1000 l - 55 szt. dla budynków użyteczności publicznej i dla instytucji 
publicznych spełniających wymagania techniczne i jakościowe w ramach projektu „Zielono – 
niebieska infrastruktura w Gminie Starachowice – kompleksowe działania dostosowujące do 
zmian klimatu” Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SWZ. 
Zamawiający nie wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie 
stosunku pracy, w rozumieniu art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy, 
osób wykonujących wskazane czynności związane z realizacją zamówienia. Zamówienie jest 
finansowane ze środków Unii Europejskiej: „Zielono – niebieska infrastruktura w Gminie 
Starachowice – kompleksowe działania dostosowujące do zmian klimatu”
Identificativo della procedura: 6516e668-7b7c-4919-b2be-72f011514518
Identificativo interno: ZP.271.42.2026.HE
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Kwalifikacja podmiotowa Wykonawcy po badaniu i 
ocenie ofert - art. 139 ustawy Pzp. W przedmiotowym postępowaniu zostanie zastosowana 
procedura określona w art. 139 ustawy Pzp, zgodnie z którą, Zamawiający najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów. 
Więcej w pkt. 7 SWZ.

2.1.1.  Finalità

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/611641-2026
mailto:zamowienia@starachowice.eu
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Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 44613500 Contenitori d'acqua

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Radomska 45  
Località: Starachowice
Codice postale: 27-200
Suddivisione del paese (NUTS): Kielecki (PL721)
Paese: Polonia

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 2 537 107,50 PLN

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. (więcej 
w pkt 6.I SWZ). W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między 
Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy użyciu: Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem  poczty elektronicznej: https://ezamowienia.gov.pl

 (nie dotyczy składania ofert). Więcej w pkt. 8 SWZ. Warunki zamowienia@starachowice.eu
realizacji umowy zgodnie z projektem umowy dostępnym na stronie prowadzonego 
postępowania  Zamawiający przewiduje zmiany postanowień https://ezamowienia.gov.pl.
zawartej umowy, które nie mogą prowadzić do zmiany charakteru umowy - więcej w pkt. 19 
SWZ.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp 
(więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)

https://ezamowienia.gov.pl
mailto:zamowienia@starachowice.eu
https://ezamowienia.gov.pl
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Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
(więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Dotyczy art. 
109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Dotyczy art. 109 ust. 1 
pkt 7 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Zakup zbiorników na deszczówkę w ramach projektu: „Zielono – niebieska 
infrastruktura w Gminie Starachowice – kompleksowe działania dostosowujące do zmian 
klimatu”
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest: zakup zbiorników na deszczówkę o pojemności 
300 litrów, w ilości 2000 sztuk dla mieszkańców Starachowic oraz zbiorników 3000 l - 15 szt., 
2000 l – 15 szt., 1000 l - 55 szt. dla budynków użyteczności publicznej i dla instytucji 
publicznych spełniających wymagania techniczne i jakościowe w ramach projektu „Zielono – 
niebieska infrastruktura w Gminie Starachowice – kompleksowe działania dostosowujące do 
zmian klimatu” Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SWZ. 
Zamawiający nie wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie 
stosunku pracy, w rozumieniu art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy, 
osób wykonujących wskazane czynności związane z realizacją zamówienia. Zamówienie jest 
finansowane ze środków Unii Europejskiej: „Zielono – niebieska infrastruktura w Gminie 
Starachowice – kompleksowe działania dostosowujące do zmian klimatu”
Identificativo interno: ZP.271.42.2026.HE

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 44611500 Cisterne per acqua

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Kielecki (PL721)
Paese: Polonia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 80 Giorni

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 2 537 107,50 PLN

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Wykonawcy muszą spełnić następujące warunki: 1) 
posiadać zdolność techniczną lub zawodową tj.: a) wymagane jest wykazanie wykonanej w 
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okresie ostatnich trzech lat, przed upływem terminu składania ofert: • minimum 1 dostawy 
zbiorników na deszczówkę o wartości nie mniejszej niż 300.000,00 zł. W przypadku składania 
oferty przez Wykonawców występujących wspólnie wyżej wymieniony warunek musi spełnić 
co najmniej jeden z Wykonawców. Dla ww. wartości wykazanych przez Wykonawcę w walucie 
innej niż PLN, Zamawiający przyjmie przelicznik według średniego kursu NBP z dnia 
opublikowania ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Więcej w 
pkt 6 SWZ.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena ofertowa
Descrizione: Maksymalną ilość punktów w kryterium „cena oferty” otrzyma oferta z najniższą 
ceną, pozostałym Wykonawcom przypisana zostanie odpowiednio mniejsza ilość punktów
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Termin realizacji przedmiotu zamówienia
Descrizione: Ilość punktów jaką otrzyma dana oferta w kryterium „termin realizacji przedmiotu 
zamówienia” zostanie dokonana na podstawie oświadczenia zawartego w interaktywnym 
formularzu ofertowym.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7a5e6a1a-9267-45da-b68a-3ea5e2534d7b

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7a5e6a1a-9267-45da-b68a-3ea5e2534d7b
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1) W przedmiotowym postępowaniu oferta musi być 
zabezpieczona wadium na cały okres związania ofertą, w wysokości 50.000,00 zł. 2) Wadium 
wnosi się przed upływem terminu składania ofert i może być wnoszone w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu - tylko przelewem na rachunek bankowy nr 06 1240 
1037 1111 0011 5988 5544 Bank PEKAO S.A., z takim wyprzedzeniem, aby wpłynęło na 
rachunek Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. Wniesienie wadium 
przelewem oznacza uznanie kwoty wadium przez rachunek Zamawiającego, 2) gwarancjach 
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Tytułem: WADIUM na przetarg Zakup zbiorników na 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7a5e6a1a-9267-45da-b68a-3ea5e2534d7b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7a5e6a1a-9267-45da-b68a-3ea5e2534d7b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7a5e6a1a-9267-45da-b68a-3ea5e2534d7b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7a5e6a1a-9267-45da-b68a-3ea5e2534d7b
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deszczówkę w ramach projektu: „Zielono – niebieska infrastruktura w Gminie Starachowice – 
kompleksowe działania dostosowujące do zmian klimatu” 3) Jeżeli wadium jest wnoszone w 
formie gwarancji lub poręczenia, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji 
lub poręczenia w postaci dokumentu elektronicznego. Dowodem wniesienia wadium jest 
oryginał gwarancji, którą Zamawiający dysponuje i na podstawie której może dochodzić 
swoich roszczeń. Elektroniczna kopia dokumentu poświadczona za zgodność z oryginałem nie 
stanowi dowodu wniesienia wadium, a jedynie jest dowodem, że takie zobowiązanie - zawarte 
w treści gwarancji wadialnej – istnieje. Oferta Wykonawcy, który nie wniósł wadium, lub wniósł 
w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu 
związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 
ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14) tejże ustawy.
Termine per il ricevimento delle offerte: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 12/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7a5e6a1a-9267-45da-
b68a-3ea5e2534d7b
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: Środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy 
Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej 
z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie 
ustawy Pzp - art. 513 ustawy Pzp. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej specyfikacji 
mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Gmina Starachowice
Numero di registrazione: 291009892

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7a5e6a1a-9267-45da-b68a-3ea5e2534d7b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7a5e6a1a-9267-45da-b68a-3ea5e2534d7b
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Indirizzo postale: ul. Radomska 45
Località: Starachowice
Codice postale: 27-200
Suddivisione del paese (NUTS): Kielecki (PL721)
Paese: Polonia
E-mail: zamowienia@starachowice.eu
Telefono: 41 322 1044
Indirizzo internet: https://starachowice.eu/
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://ezamowienia.gov.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +480224587801
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 2453e52b-dd47-4422-856f-f988f8db5ce2  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 03/09/2026 11:34:56 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 611641-2026

mailto:zamowienia@starachowice.eu
https://starachowice.eu/
https://ezamowienia.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Numero dell'edizione della GU S: 171/2026
Data di pubblicazione: 04/09/2026
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